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==============================? bbb

Das End der  Zeit   
                      Das End der Zeit   
   

. 
  
  
Original title: Wisdom Crieth in the Streets    
   Lo, wisdom crieth in the streets,    
   in solemn tones of warning ...    
        

‰ Œ . Œ œ__»»»»»»»Jœ œœ__»»»»»»» œœ__»»»»»»»J œœ__»»»»»»»
 ist  fäl- lig  schon!     
                       ist fäl-lig schon!     
   ‰ Œ . Œ œ»»»»»»»Jœ œœ»»»»»»» œœ»»»»»»»J œœ»»»»»»»

Ent-flieht des Sün -                ders Schreckenlos!      
                      Entflieht des Sünders Schreckenlos!      
   ‰ Œ . Œ œ__»»»»»»»Jœ œœ__»»»»»»»

œ__»»»»»»»Jœ œœ__»»»»»»» œ»»»»»»»»Jœ
œ»»»»»»»œ œœ»»»»»»»J »̇»»»» .˙ . œ»»»»»œl

lllll

ll

ll

1. ll

ll

””{

””{

ll

ll

2. ll

ll

””

””

Die Weisheit auf den Gassen ruft
  D. S. Warner     
  tr. by A. Strauch

B. E. Warren  

PUBLIC DOMAIN


